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Kapitel 1

Tænk, hvis der ingen kom. Eller kun ganske få, måske under ti, og han var nødt til at gå rundt og smile og lade som ingenting. Det ville være pinligt. Så hellere en dårlig anmeldelse, eller endda ingen anmeldelser, det var til at leve med. Han vidste med sig selv, at han var en dygtig fotograf, og det vidste alle andre i branchen også, så dårlige anmeldelser ville han kunne ryste af sig, men en reception hvor ingen gad møde op, det forekom ubærligt. 

Oscar Hassing kunne dog have sparet sig sine bekymringer. Allerede kvart over fire var galleriets tre lokaler fyldt, og gæsterne måtte kante sig rundt mellem hinanden med deres glas. Kollegaer, gamle venner, studiekammerater, folk fra forlaget, selv hans nabo og dertil en hel del mennesker, han ikke kendte. Han smilede til sin hustru gennem lokalet og tænkte, at hun så godt ud. Hun hævede sit glas mod ham og lo ad ham, hvad sagde jeg, dumme, forfængelige mand, selvfølgelig kom der gæster. Deres udsyn blev blokeret, og han vendte sig, da en kollega ville have hans dedikation i bogen. Hans bog! Bundfald havde han kaldt den, og det var en ærlig portrættering af hjemløse mænd fra Københavns gader; mænd, han gennem en længere årrække havde inviteret i sit studie og fotograferet. Gerne mod et mindre beløb eller et par flasker vin. Med sit kamera havde han forsøgt at komme bagom mændenes sociale situation og gengive deres personlighed, ikke deres armod. Og det var lykkedes på en usmykket og rå måde, der var svær at smyge af sig. Syntes han selv. Nu hang de bedste af portrætterne indrammet i A2 eller sågar A1-størrelse på væggene i de tre lokaler, han havde lejet her i Store Kongensgade i anledning af receptionen. Tyve tusinde stykket forlangte han, men det var nærmest for sjov, mest for at prale lidt. Det var hans bog, som var det vigtigste, det var den, han holdt sin reception for, ikke for at sælge portrætter til overpris. Alligevel var to billeder solgt. Han kiggede på dem. De hang ved siden af hinanden, nu med hver sin gule post-it på rammen. Solgt, stod der. Han burde have trykt nogle mærkater, det havde set mere tjekket ud, men han havde end ikke overvejet, at der ville være en køber, for slet ikke at tale om to. Det var absurd. Nogle folk havde for mange penge.

Hans datter kom hen til ham. Hun og en af hendes klassekammerater hjalp til med det praktiske. Det havde krævet overtalelse og en ublu timeløn, men nu gik begge piger op i deres roller, næsten som var de to værtinder, de skænkede op til gæsterne, solgte hans bøger og overtalte alle til at skrive i gæstebogen. 

– Hvis det her bliver ved, far, mangler vi vin om højst en time.

Det var så typisk hende, forudseende og logisk, hun havde med garanti regnet det løbende forbrug ud i hovedet og kalkuleret på klokkeslæt, hvornår receptionen ville blive tørlagt. Hvor hun så havde de evner fra, ikke fra ham i hvert fald og heller ikke fra sin mor. Hun fortsatte:

– Du har solgt tolv bøger indtil nu, og der er et magasin, et eller andet mandeblad, der vil have et billede af dig. Jeg lovede, at du var klar om ti minutter, og giv mig dit kort, så sørger vi for at hente noget mere vin.

Kvinden, der kom ind ad døren, lignede nøjagtig, hvad han vidste, at hun var: en førsteårs kunsthistoriestuderende fra Københavns Universitet. Hendes rulamsfrakke stod åben. Hun var i en stram, hvid rullekrave i strik og mørkegrøn plisseret nederdel med vidde i skørtet. På hovedet havde hun en blå beret, som hun havde sat på sned. Hun så bedårende ud.

Hans mave knugede sig sammen, og han fulgte hende næsten paralyseret med øjnene, da hun med en hovedrysten afslog et glas og straks gav sig til at betragte rækken af fotografier på væggen, kyndig kendermine, nikkende med rynket pande og sammenknebne øjne, ind imellem med hovedet vurderende på skrå, en anelse overspillet måske, eller også var det, fordi han vidste, at hun intet dybere kendskab havde til, hvad hun betragtede. 

– Far! Så hør efter. Giv mig dit kort.

Han tog sin tegnebog frem, gav sin datter sit kreditkort og hviskede koden. 

– Hvem er hun? 

– Hvem er hvem?

– Hende, du stirrer på, hende med huen.

Han slog det hen, ikke nogen jeg kender, han vendte ryggen til kvinden for at vise, at hun var ligegyldig. Det er fint, at du skaffer mere vin, skal jeg gøre noget? Det skulle han ikke, hans datter gik, og så snart hun var ude af døren, vendte han sig igen. Da var hun kommet to billeder nærmere. 

De havde mødt hinanden i venteværelset hos hans tandlæge, af alle uromantiske steder, og han var væk i hende, endnu inden hun satte sig ved siden af ham. De havde snakket. Om hvad huskede han ikke, kun at han vidste, at han måtte se hende igen. Han havde foreslået en kop kaffe, det var vanvittigt. Hun havde sagt ja, det var endnu mere vanvittigt, og i dag kunne han ikke undvære hende, bortset fra at det kunne han godt, netop i dag, netop nu og her. 

Hun var to billeder fra ham og havde endnu ikke værdiget ham et blik. 

– Bundfald, sikke en arrogant titel, men du tager gode billeder, det er der ingen tvivl om. Rigtig gode, synes jeg.

Manden var påtrængende, han stillede sig foran ham, alt for tæt på. Han var spinkel, omtrent mager, og højre side af hans ansigt var domineret af et rødt modermærke, der strakte sig fra panden og ned over højre kind. Hans øjne var grønne og blikket intenst, tenderende det ubehagelige. Han mumlede tillykke med bogen, og rakte hånden frem uden at sige sit navn. Håndtrykket var stærkt, og han fastholdt det, mens han lænede hovedet yderligere frem og halvt sang, halvt reciterede:

All the first year women

are morally uptight.

They’ll never do a single thing

unless they know it’s right.

But then they come to Rugby Road

and soon they’ve seen the light,

And you never know how many men

they’ll bring home every night.

Da han var færdig, slap manden hans hånd, men fastholdt hans blik i yderligere to lange sekunder. Oscar Hassing veg et halvt skridt baglæns og følte et ubehag, han ikke umiddelbart kunne bestemme. Så blev hans opmærksomhed splittet, kvinden med den blå beret stod nu ved siden af ham med et drillende smil. 

– Er det dig, som er kunstneren? Mit navn er Isabella del Rosetta, og måske vil jeg købe dine billeder, dem alle sammen, selvfølgelig. De vil pynte i min lejlighed i Nice. I min familie har vi altid haft en svaghed for god smag. 

Hendes parodi på en affekteret overklasseaccent faldt dårligt ud, den var for overdreven. På samme måde som hendes interesse for hans billeder, nogen stor skuespillerinde var der ikke gemt i hende. Han svarede hende lavmælt:

– For pokker, Caroline. Vil du ikke nok gå?

– Hvem var pigen, du talte med. Din datter?

– Ja.

– Hun så sød ud.

– Hun er sød, og please gå din vej.

– Hvor er din kone?

Gennem vinduet så han manden med modermærket gå forbi i snevejret ude på gaden. Det fik ham til at slappe en smule mere af, men ikke meget. Han udpegede sin hustru, hun sagde: 

– Hun ser også sød ud, alle omkring dig er søde. Du er sandelig en heldig …

Pludselig tav hun og lagde en hånd på hans overarm. Nu var hendes rynkede pande ægte, hun kiggede ham i øjnene.

– Tag det roligt, jeg går nu. Det var kun for sjov, ikke for at være ond ved dig. Jeg holder sgu da af dig, det ved du da godt.

Hans hustru havde fået øje på dem, han sagde hurtigt:

– Det er ikke det, det var manden fra før, jeg ved ikke … det var ubehageligt. Gider du ikke hente mig et glas vin?

Til hans overraskelse afslog hun.

– Nej, hent det selv. Det er bedre, jeg går min vej. Jeg ringer på søndag.

Hun vendte sig og gik mod udgangen, han kiggede kortvarigt efter hende. I det samme kom fotografen, som hans datter havde nævnt, hen til ham. 

Hun var midaldrende og professionel. Hun havde været rundt og skyde lidt i lokalet for på forhånd at indstille sit Nikon, og hun fortalte hvilket magasin, hun var udsendt for, og at hun kun behøvede fem minutter, så kunne han vende tilbage til sine gæster. Han nikkede forstående og følte sig beæret, på trods af at han ikke kendte magasinet. Hun spurgte, om der var et portræt, som han var særligt glad for, og som han ønskede som baggrund. Han valgte et, der gav hende et fint medlys, og hun fotograferede ham hurtigt en halv snes gange uden at rette på, hvordan han stod, hvilket han ellers havde forventet. Om ikke andet så for at vise ham, at hun tog sin opgave alvorligt. 

Hun trådte et halvt skridt tilbage og sagde, at hun også hellere måtte have et par billeder, hvor hans flotte jakkesæt kom til sin ret. Han smilede til hende og takkede for komplimentet. Han havde investeret i et skræddersyet jakkesæt til lejligheden. Lysegråt, australsk merinould, let og behageligt, alle pengene værd. Skrædderen havde kaldt sættet for håndfast, men afdæmpet, han havde nikket indforstået uden at ane, hvad manden talte om. Men flot var det, det var han enig med skrædderen og fotografen i. Han lod sin hånd glide ned over jakken, som om han ville glatte den ud, selvom den allerede sad perfekt. Fotografen bad ham vende siden en anelse til og dreje hovedet mod lyset. Hun tog et par billeder, begge med blitz. Så sagde hun:

– Kan du ikke tage det op, der buler ud i din venstre jakkelomme? Så snupper jeg de fem sidste, og så skal jeg ikke forstyrre dig mere.

Han klappede på jakkelommen og konstaterede forbløffet, at hun havde ret. Han huskede ikke at have lagt noget i lommen. Så rakte han ned i lommen, genkendte ikke umiddelbart, hvad han følte, og tog indholdet op. Der gik et sekund, før hans hjerne registrerede, hvad han stod med. Imens fik fotografen to gode billeder.

Det var en hånd.




Kapitel 2

Manden overfor Konrad Simonsen var blevet bleg, han stirrede tavst ned i sin kaffekop. Så endelig kiggede han op og sagde med monoton stemme: 

– Prioritetsrenter, skatter, billån, ferierejser og pigerne og konen, der altid skal have det nyeste tøj, den nyeste iPhone, det dyreste hvad som helst … jeg kunne simpelthen ikke få det til at løbe rundt, det var umuligt, heller ikke hvis jeg tog overarbejde eller kørte taxa om natten. Og nu … ja, jeg vidste godt, at det var dumt, men det mærkelige er … det føles også som en befrielse. 

Konrad Simonsen havde hørt samme sang i diverse variationer masser af gange, og hans sympati for manden kunne ligge på et lille sted. I hans bog fandtes der ikke gode undskyldninger for kriminalitet, kun mere eller mindre dårlige, og mandens ynkelige forklaring om hans families overforbrug hørte til i bunden af skalaen. Han spurgte ufølsomt:

– Hvor meget? Og lad være med at lyve, det vil være ualmindeligt dumt af dig.

– Omkring 5000 om måneden, det var lidt op og ned, men deromkring.

– Hvor længe?

– Et års tid, ikke længere. 

– Er der nogen af dine kollegaer involveret?

– Nej.

Sagen var banal. Manden var ansat i Fødevarestyrelsen og havde her informationer om hvilke restauranter, der ville få uanmeldt besøg af Københavns veterinære kontrolenhed hvornår – informationer han de seneste godt to år havde videregivet mod et kontant beløb til de restauranter, der ville betale, hvilket viste sig at være en del. 

Konrad Simonsen kiggede rundt i lokalet, som om han overvejede, hvad der nu skulle ske med manden.

De sad bagerst i en café på Fiolstræde i det indre København, højttalerne udspyede dæmpet julemusik, og en hvidklædt tjener stod bag baren og kedede sig, han gabte jævnligt. Klokken var knap 11.00 om formiddagen. Konrad Simonsen sagde:

– Hør nu godt efter, for jeg siger ikke det her igen, og det er ikke til diskussion. Kør ind på dit arbejde, saml dine personlige ting, skriv din opsigelse og læg den på dit skrivebord. Du kan datere den til 1. marts, hvilket er langt mere end du fortjener. Du skal ikke angive nogen begrundelse, kun sige op, intet andet. Derefter tager du hjem og møder ikke mere på arbejde. Du taler ikke med nogen om din situation, ikke i dag og ikke nogensinde, hverken med din chef eller med dine kollegaer. Hvis nogen fra din tidligere arbejdsplads forsøger at kontakte dig, afviser du dem. Og dit næste job, når du finder et, indbefatter ikke indsigt i fortrolige offentlige informationer af nogen art. Er du med?

Manden var med, han begyndte at gentage, Konrad Simonsen stoppede ham med en håndbevægelse og fortsatte selv:

– Du skal desuden få et gratis råd af mig: Få dig en alvorlig snak med din familie, så snart du har muligheden, og gå så din vej. 

Manden rejste sig og tog sin frakke på, som han havde hængt på stoleryggen. Inden han gik spurgte han undrende:

– Sker der ikke mere? 

– Nej.

– Men hvorfor? Hvorfor slipper jeg … så billigt?

– Fordi det er jul, fordi vi ikke kan løfte bevisbyrden, fordi du er et ynkeligt fjols, som jeg ikke gider beskæftige mig med. Vælg selv, men skrid nu inden jeg ændrer mening.

Det hjalp, manden forlod caféen med hastige skridt. Konrad Simonsen kiggede efter ham og tænkte, at han elskede sit nye arbejde, eller rettere sit arbejde, nyt var det jo ikke længere, selvom han stadig tænkte sådan på det. Han havde haft det i over to år, to gode år. Konrad Simonsen var tidligere drabschef på Politigården i København, han var en stor mand i starten af 60’erne med et tungt ansigt, et omtrent skaldet hoved, rolige bevægelser og et skarpt blik, mistroisk syntes mange, som om han i udgangspunktet tvivlede på alt. I dag var han ansat i et lille firma, der havde lokaler i Købmagergade i øverste etage i Marskalgården, et smukt barokpalæ fra 1700-tallet. Firmaet hed Firmaet Aps 01.05.2011, i daglig tale blot Firmaet. Det var ejet af en pensioneret advokat, der hed Christoffer Brinck, og Helmer Hammer, som havde en karriere som topembedsmand i centraladministrationen bag sig. De to ejeres kontaktnet til både statsinstitutioner og private firmaer var kæmpestort, og deres tjenesteydelser, der oftest bestod i diskret at rydde pinlige småproblemer af vejen, var efterspurgte af mange beslutningstagere, som sjældent spurgte om prisen, men udelukkende fokuserede på resultatet. 

Det var Konrad Simonsens arbejde at behandle sager som den, han netop havde overstået, altså forhold, der udmærket kunne være endt med en sigtelse og en tur i Byretten, men som alle involverede parter var enige om at ordne i mindelighed. Han afgjorde dog selv, hvilke sager han ville påtage sig. Der var grænser for, hvad han etisk kunne acceptere, og det var absolut sket, at han havde nægtet en given kunde sin assistance, hvilket begge hans chefer accepterede, om ikke andet fordi, de ikke havde andet valg. 

Skvattet fra Fødevarestyrelsen var på grænsen, og det var ikke helt forkert, at han havde involveret sig i sagen, fordi det var juletid, og alle forventedes at være gode ved hinanden.

Konrad Simonsen hentede en ny kop kaffe ved baren. På vej gennem caféen ringede mobiltelefonen i hans inderlomme. Han satte kaffekoppen fra sig på et tilfældigt bord og mærkede, hvordan spændingen steg eksplosivt i ham, da han så det var hans svigersøn. Oliver Malinowski hed manden, og han var nøjagtigt det menneske, som Konrad Simonsen inderligt havde håbet at høre fra hele morgenen. Han tog telefonen og fik den korte meddelelse, han havde håbet på. En pige, sund og velskabt, 51 centimeter, tre et halvt kilo, moren havde det fint, og han var velkommen i eftermiddag. Han takkede, lovede at komme, selvfølgelig ville han det, og han tænkte, at nu var han morfar. 

Tilbage ved sit bord modtog han et billede, et lille rynket ansigt, som en troldeunge, alt andet end kønt, og han lo indvendigt og følte en behagelig træthed i kroppen. Han havde været nervøs for Anna Mia, hans datter, fødsler kunne nemt gå galt, det havde man hørt om før, men det gjorde det altså ikke, selvfølgelig ikke, ligesom alle omkring ham havde beroliget ham med. Han prøvede at ringe til sin hustru, som alle inklusive ham selv kaldte Komtessen, men fik ikke fat på hende, så han indtalte en besked, fortalte om barnet og bad hende om at ringe tilbage, så snart hun kunne. Han skulle have et eller andet med i eftermiddag, men han anede ikke hvad, blomster, rødvin, en rangle, en sparkedragt − her kunne han godt bruge en smule hjælp. 

Han fandt billedet af pigen frem igen og kiggede på hende, mens han gav sig tid til sin kaffe. Køn var hun altså ikke, men det var vist normalt. Han forsøgte at huske, hvordan Anna Mia havde set ud, da han og hans ekshustru i sin tid var blevet forældre, og det havde vist ikke været meget bedre. Så ringede hans telefon igen, og han tog den, idet han nærmest gik ud fra, at det var Komtessen, men det var Helmer Hammer, hans chef.

Han lyttede og undrede sig, som samtalen skred frem.

Helmer Hammer forklarede hastigt:

– Vi har fået en sag fra rigspolitichefen. Du skal diskret gennemlæse en række afhøringsrapporter i en kriminalsag og sige god for dem.

Konrad Simonsen indvilgede, han havde prøvet noget lignende en gang før. Helmer Hammer tilføjede:

– Men der er noget mere. Du skal først en tur i Statsministeriet, du har tid klokken tolv. Jeg kommer og henter dig, så følges vi derop.




Kapitel 3

Der var en undertrykt vrede i Helmer Hammers stemme, som Konrad Simonsen kun sjældent havde oplevet.

– Der må sgu da være noget mere. I kan da ikke kun have talt om babyer og barselsgaver, for fanden. Hun er Danmarks statsminister, ikke en skide sundhedsplejerske. 

Helmer Hammer understregede sine ord ved at dytte arrigt af en bilist, han mente var for langsom om at bakke ud fra sin parkering. Konrad Simonsen sagde roligt:

– Hvad har sundhedsplejersker nu gjort dig? Mon ikke du skulle slappe lidt af? 

– Kan du ikke svare mig?

– Jo, og jeg kan også blive sat af, hvis du bliver ved at vrisse. 

De kørte et par minutter i tavshed. Helmer Hammer drejede til højre af H.C. Andersens Boulevard, Konrad Simonsen spurgte:

– Hvor er vi på vej hen?

– Ingen steder, kun rundt, til jeg får orden på det her. Kan du ikke tage det forfra? Og undskyld til alverdens sundhedsplejersker. 

– Blev du sur over, at du ikke kom med ind til hende?

Statsministeriet var Helmer Hammers gamle arbejdsplads, han kendte langt de fleste af de ansatte personligt, og han havde taget det som en selvfølge, at han også skulle til mødet med statsministeren, men han var høfligt blevet holdt tilbage af en sekretær og henvist til at vente udenfor, mens Konrad Simonsen blev vist videre ind i statsministerens kontor.

– Mere forbløffet end sur, men det er ikke det afgørende. Det væsentlige er, at jeg ikke kan få hverken hoved eller hale i, hvad det møde gik ud på. Det giver absolut ingen mening.

Konrad Simonsen var enig, mødet gav heller ingen mening for ham. Det generede ham, men mindre. Han havde aldrig haft hverken forstand på eller interesse for politik. I modsætning til sin chef. Han gennemgik mødet igen:

– Hun tog imod mig, gav hånd, takkede mig fordi jeg ville komme. Vi satte os ved et lille bord, hvor der var kaffe, og hun skænkede selv op til mig. Så sagde hun tillykke med, at jeg var blevet morfar.

– Hun vidste altså, at Anna Mia havde født, kun en time forinden?

– Ja, det vidste hun, som jeg fortalte dig før. 

– Kendte hun navnet på din datter, eller hvor hun havde født?

– Hvor skulle jeg vide det fra?

– Men sagde hun noget om det?

– Nej.

– Okay, gå videre.

– Ja, så drak vi kaffe og talte om barselsgaver. Hun anbefalede mig at købe et gavekort til en netbutik med spædbørnsting, det er det bedste, så kan Anna Mia selv bestemme, hvad hun vil have. Ja, og Oliver selvfølgelig. Selv havde hun fået en uro med plasticstorke, da hun fødte sit første barn, den var gyselig og kunne ikke byttes. 

– Hold da kæft. Var det det? I talte om gaver og spædbørn og ikke andet?

– Jeg viste hende et billede på min mobil, som Oliver har sendt mig. Altså af barnet. Hun syntes pigen så sød ud. Du kan også få lov at se hende, hvis du vil. Jeg synes nu, at hun ligner en trold, men det retter sig sikkert med tiden.

– Sig mig, prøver du bevidst at irritere mig?

– Ja lidt, Helmer. Altså der skete sgu ikke mere, end hvad jeg allerede har sagt. 

– Du spurgte ikke, hvorfor hun ville se dig?

– Nej. Du havde jo selv indskærpet, jeg ved ikke hvor mange gange, at jeg skulle forholde mig afventende og lade hende føre ordet.

– Hvad var din fornemmelse?

– Min fornemmelse var, at hun virkede som et behageligt menneske. En det er hyggeligt at tale med. 

Helmer Hammer løftede en hånd i vejret i en irriteret attitude. Så spurgte han omtrent opgivende:

– Og derefter kom sekretæren ind og fortalte hende, at nu skulle hun videre med noget andet?

– Nemlig. Så rejste hun sig, og det samme gjorde jeg naturligvis. Hvorefter hun igen takkede mig for, at jeg ville komme, samt for min indsats førhen og nu.

– Kan du huske, hvad hun præcist sagde?

– Tak, fordi du ville se mig og tak for dit arbejde både før og nu. Hils din datter og ønsk hende tillykke. Og så noget om, at det desværre blev et kort besøg, fordi hun havde travlt, men at vi måske kunne mødes ved en anden lejlighed. Det sidste kan jeg ikke huske ordret.

– Havde du på fornemmelsen, at hun vidste noget om, hvad du aktuelt arbejder med?

– Næ. Jeg har end ikke selv nogen fornemmelse af, hvad jeg aktuelt arbejder med. 

– Du må informere mig, så snart du har et overblik. Jeg er nødt til at få hold på det her.

– Absolut.

– Hvor lang tid går der, før du ved noget, tror du?

– Det kommer an på, hvor længe du kører mig rundt i København.

Helmer Hammer foretog en hasarderet U-vending, mens Konrad Simonsen besluttede, at han ville læse om sin nye sag hjemme i Søllerød fremfor på kontoret. Det var ikke hverdagskost, at Helmer Hammer interesserede sig så intensivt for, hvad han lavede, og han gad ikke have sin chefs øjne i nakken, mens han arbejdede. Han tænkte, at det ikke var sket før i den tid, han havde haft sit nye arbejde, at Helmer Hammer sådan optrådte som chef. Han tænkte også, at det var en god ide med det gavekort, og at han ville følge statsministerens råd.




Kapitel 4

Telefonen på drabschef ved Københavns Politi Arne Pedersens skrivebord ringede. Drabschefen sad bag skrivebordet. Han var 46 år, med et vindende væsen, et skarpt hoved og efter en hård kamp respekteret for sine lederevner. Endnu var han forholdsvis ny i jobbet, det var cirka to år siden, at han var tiltrådt som Konrad Simonsens afløser. Ved vinduet til højre for ham stod hans nærmeste medarbejder Klaus Arnold, og på den anden side af skrivebordet sad Komtessen. De havde evalueringsmøde om en sag, der netop havde fundet sin afslutning. En mand på Østerbro havde dræbt sin nabo efter et skænderi, der var gået over gevind. En banal uenighed om en parkeringsplads havde udviklet sig til slåskamp, og naboen var død efter et knytnæveslag i tindingen. Tragisk og uheldigt, men ingen videre vanskelig efterforskning. Efter et par timers afhøring havde de fået en grådkvalt tilståelse og resten kunne anklagemyndigheden tage sig af.

Arne Pedersen ignorerede telefonen, han ville gerne have mødet overstået. Om en time havde han lovet at være i Brøndby Hallen og se tvillingerne spille indendørs fodbold. Han og deres mor var skilt, og hun var altid på nakken af ham, hvis han ikke overholdt sine aftaler med drengene. Tvillingerne selv var mere forstående, de var vant til hans aflysninger fra helt små af. Han følte et stik af dårlig samvittighed. Telefonen holdt op med at ringe, kun for at starte igen umiddelbart efter. Klaus Arnold sagde:

– Kan du ikke enten tage den eller hive stikket? 

Han tog den, lyttede, takkede og bandede indvendigt. Det var en sekretær fra politidirektørens kontor, der advarede om, at hans chef var på vej. Med aviser! 

Politidirektøren var som ham selv forholdsvis ny i jobbet − de var blevet ansat nogenlunde samtidig − og i den store sammenhæng havde de et udmærket samarbejde. Hans chef blandede sig sjældent unødigt i hans daglige arbejde og var desuden et menneske, som han havde nemt ved at omgås. Men han havde en alvorlig brist, det var alle i Drabsafdelingen, ja hele Politigården, enige om: Hvis pressen skrev om en sag, var den i politidirektørens optik per definition vigtig og måtte prioriteres, og desto større overskrifter, desto højere prioritet. Det var ikke optimalt. Som regel lykkedes det Arne Pedersen at få talt politidirektørens pressesager, som han kaldte dem, ned til et fornuftigt indsatsniveau, men det krævede tid og tålmodighed. Og frem for alt krævede det fraværet af Komtessen og særligt af Klavs Arnold. Ingen af de to havde hans diplomatiske tilgang til deres fælles chef, når han kom rendende med sine aviser. Arne Pedersen forsøgte sig med en feberredning:

– Skaarup er på vej. Det er en samtale, jeg vil have med ham alene. Vi må afslutte det her i morgen.

Han rejste sig som tegn på, at mødet var slut. Klavs Arnold blev stående ved vinduet, og Komtessen blev siddende på sin stol. Det bankede på døren, Arne Pedersen tænkte, at det var noget lort.

Politidirektør Allan Skaarup var en høj, ranglet mand på omkring 55 år med kejtede bevægelser og et nervøst gemyt, men han var en dygtig administrator og en chef, som udmærket var i stand til at sætte sin vilje igennem, hvis han ville.

Han havde et formiddagsblad i hånden, som han så snart, han var kommet ind på kontoret, foldede ud og viste til sin drabschef. Forsiden viste et billede af en velklædt mand, der forfærdet kiggede på en afhugget hånd, som han holdt frem foran sig. 

– Hvad gør du ved det her?

Arne Pedersen svarede ikke umiddelbart. Han havde ikke set avisen før. Klavs Arnold sagde konfronterende:

– Ingenting.

Politidirektøren ignorerede ham og fortsatte mod Arne Pedersen:

– Det er forsiden, for pokker.

Klavs Arnold trådte et skridt frem, tog avisen fra politidirektøren, kiggede indgående på billedet, vendte derefter avisen og betragtede mistænkeligt bagsiden, bladede lidt og rakte så avisen retur.

– Du gode gud, jeg tror, du har ret. Det er sgu forsiden.

Arne Pedersen sagde ærgerligt.

– Kan du ikke gå ind til dig selv, Klavs?

Mærkelig nok gav politidirektøren kontraordre:

– Nej, det er godt, at Klavs er her, I skal bare lade være at skændes og koncentrere jer om det her. Hvad hvis der dukker flere ligdele op? Den slags skræmmer borgerne. Jeg forlanger, at I prioriterer denne her sag højt, og at I arbejder sammen.

Komtessen spurgte roligt:

– Hvordan ved du, at det er en ligdel?

– Ja, fordi det er en afhugget hånd, det kan du da selv se … og læse.

– Man kan udmærket leve med kun en hånd eller for den sags skyld helt uden hænder.

– Og? Hvad er din pointe?

– Min pointe er, at du befinder dig i Drabsafdelingen. Hvem er dræbt?

Politidirektøren tav, Arne Pedersen sendte Komtessen et irriteret blik, var det virkelig nødvendigt? Hun ignorerede det. Så sagde politidirektøren langsomt og bydende, mens han pegede på Arne Pedersen:

– I er alle tre på denne her sag. Det er min pointe. Hvis I ikke har tid, så skab tid. Jeg skal nok lade være at blande mig i jeres efterforskning, men du, Arne, kontakter mig jævnligt og holder mig orienteret. 

Han smed avisen på Arne Pedersens skrivebord og forlod vredt kontoret. Arne Pedersen satte sig igen på sin stol.

– Tak skal I have begge to, det var virkelig en stor hjælp.

Komtessen modtog en sms, hun læste den og sagde:

– Simon er blevet morfar, Anna Mia har født en datter, sund og velskabt.




Kapitel 5

Alle kunne lide Louise Berg.

Hun var en ung kvinde, endnu i 20’erne, og hun havde halvtidsjob som sekretær for Firmaet og var således sammen med Konrad Simonsen Firmaets eneste ansatte. Oprindelig var hendes stilling ment som en social ordning, der kunne give hende tid til hendes uddannelse, samtidig med at hun tjente en rimelig løn. Men hun viste sig hurtig at være noget nær uundværlig på sin arbejdsplads. Det var hende, der samlede trådene for de tre mænd, Konrad Simonsen, Helmer Hammer og Christoffer Brinck. Hun sendte regninger ud og sørgede for, at de blev betalt til tiden, hun koordinerede deres kalendere, hun jog dem hjem, hvis de arbejdede for meget, og ringede efter dem, hvis de arbejdede for lidt, hun havde daglig kontakt til deres hustruer, huskede mændene på deres aftaler og råbte af dem, hvis de ikke informerede hende om, hvad de lavede, eller hvor de var henne. Det er anden gang i denne her uge, du er væk! Hvordan vil du have, at jeg skal holde orden på alting, hvis jeg ikke ved, hvor du er? Desuden var Louise Berg − på trods af aldersforskellen − kæreste med Arne Pedersen.

Da Konrad Simonsen og Helmer Hammer kom tilbage til Firmaet var Konrad Simonsens sag ankommet i form af fire flyttekasser, som var stillet ind på hans kontor. Han gik til Louise Berg og bad hende sørge for, at materialet blev fragtet hjem til hans privatadresse i Søllerød. Hun kiggede skeptisk på ham.

– Hvorfor kan du ikke læse dem her?

– Jeg læser bedre hjemme.

– Vel gør du ej. Hvis det er, fordi du tænker på at blive væk på fredag, kan du glemme det. Jeg arrangerer julefrokost for jer, og så gider I ikke komme.

Han havde glemt julefrokosten, hvilket hun læste med det samme.

– Du havde glemt det.

– Ja, men jeg møder op, det lover jeg.

– Ja, du gør. Tillykke forresten.

Han takkede, hun fortsatte:

– Fint, jeg sørger for at kasserne kommer ned i din bil, og så kører vi sammen hjem til dig og bærer dem ind. Derefter låner jeg din bil et par timer, så henter jeg dig ved femtiden, hvorefter vi samler Komtessen op på Politigården, jeg har lige talt med hende, og vi kan være på Hvidovre Hospital cirka klokken fem. Har du tænkt på en gave?

– Et gavekort til en online babybutik vil måske være det bedste. Så kan de selv vælge, hvad pigen har brug for. 

Hun kiggede undrende på ham.

– Det er en fin ide. Jeg ordner det, inden vi tager af sted. Tusind fra dig og tusind fra Komtessen, og så køber jeg en buket blomster fra jer senere. Har du trehundrede i kontanter? Ellers kan jeg godt lægge ud.

*

I Søllerød hjalp de hinanden med at bære kasserne fra garagen ind i Konrad Simonsens arbejdsværelse. Bagefter drak de te i køkkenet. Louise Berg spurgte:

– Det vil da tage en evighed at læse alt det igennem. Sikke mange timer du får konteret i december. Jeg tror, du kommer til at tjene mere end Helmer. Men Christoffer når du ikke, det er der aldrig nogen af jer, der gør.

Hun havde ret. Christoffer Brinck arbejdede kun en fjerdedel af, hvad han og Helmer Hammer gjorde, men til gengæld tog han en helt vanvittig timeløn, der mere end rigeligt kompenserede for hans beskedne timeantal. 

– Nej, det gør vi ikke. Du bør blive advokat, Louise, hvis du altså vil være rig.

– Så klog er jeg ikke, og desuden vil det sikkert kede mig. Ved du slet ikke, hvad din nye sag handler om? 

– Ikke endnu. 

– Er du ikke spændt?

– Frygtelig spændt. Jeg kan næsten ikke vente, til du går.

Hun virrede med hovedet, som om hun ville ryste hans ord væk.

– Hold op med det der ironi, Simon. Jeg ved aldrig, om du mener det, og så bliver jeg usikker. Eller føler mig dum. Sådan var Arne også i begyndelsen, men nu er han vænnet af med det. Det er en irriterende vane.

– Ja, det er. 

– Glæder du dig ikke til at se den lille.

– Jo, det gør jeg. 

– Hvor skal du holde jul?

– Her.

– Skal I ikke have juletræ?

– Jo, det skal vi sikkert.

Han havde for længst vænnet sig til, at Louise Berg sprang fra emne til emne, som det faldt hende ind, når de talte privat. I arbejdsmæssig sammenhæng var hun ellers udmærket i stand til at fastholde en samtale. Hun understregede hans tanker ved uden anledning at sige: 

– Vi kunne købe en firmabil, som jeg kunne køre i. Så er jeg fri for altid at låne jeres biler. Det kunne være min julegave.

– Vi kunne også lade være.

– Det afgør du ikke, det er Helmer og Christoffer, jeg skal tale med om det.

– Hvorfor foreslår du det så til mig?

– De er her jo ikke.

Hun drak det sidste af sin te, rejste sig med kruset i hånden for at sætte det fra sig på køkkenbordet og lo en perlende latter. Jeg finder selv ud, gå du nu ind til dine kasser, jeg henter dig om et par timer.

Han smilede efter hende og fulgte hendes opfordring.




Kapitel 6

Hånden var væk. 

Ingen vidste, hvor den var. De gæster, som Drabsafdelingen havde nået at kontakte, havde ikke taget den, freelancefotografen heller ikke, og Falckredderne fra den ambulance, som var blevet tilkaldt, men var kørt igen uden nogen patient, kendte heller ikke noget til nogen hånd. Det åbnede muligheden for, at hånden ikke var ægte, og det hele en ubehagelig spøg, hvilket ikke ligefrem motiverede Arne Pedersen yderligere til at bruge ressourcer på sagen, så indtil videre havde han indskrænket sig til at sende Komtessen til Sverige, hvor fotograf Oscar Hassing havde en ødegård, som han var taget op til for at få den ubehagelige episode på afstand. 

Fotograf Oscar Hassings ødegård lå i Karlskrona i Blekinge cirka tre timers kørsel fra København. Komtessen havde forsøgt at kontakte ham på hans mobil og på mail, men havde ikke fået noget svar. Men Oscar Hassings hustru havde forsikret, at det ikke var overraskende. Hendes mand ville helst være alene, hvis han havde problemer, så burede han sig inde og havde ikke lyst til at tale med andre. Påstod hun. Hvor længe han ville blive på sin ødegård, vidste hun ikke, men der kunne nemt gå et par dage, måske endda weekenden over, det var aldrig til at sige med ham.

Komtessen havde fået adressen og var taget af sted om morgenen fra sit hjem i Søllerød. Hun var en 50-årig kvinde, gift med Konrad Simonsen, og hendes rigtige navn var Nathalie von Rosen, men det var der stort set ingen, som brugte. Også hun havde det godt med at være alene et stykke tid, så de fire timers køretur passede hende glimrende.

Dagen forinden havde hun sammen med sin mand været på barselsbesøg hos Anna Mia på Hvidovre Hospital, og skønt hun ikke lod sig mærke med det, havde hun ikke haft det nemt den halve time, de havde været der. En del år tilbage havde hun mistet sit barn, og en masse ubehagelige minder var boblet op i hende igen. Men nu var det, som om at hun fik dem på afstand, efterhånden som hun kørte længere ind i Skåne. Hun drejede fra til Kalmar, og efter et stykke vej ændrede landskabet sig, de fede marker forsvandt til fordel for nåleskove og granitklipper, og vejen var mange steder sprængt ind i klippen. Hun kom til at tænke på, at hun have glemt at informere svenskerne, og ved en rasteplads gjorde hun holdt og talte med Arne Pedersen, som lovede at gøre det fornødne. Ved mindre politiopgaver såsom afhøring på fremmed grund af egne landsmænd tog hverken det danske eller det svenske politi tingene så nøje, blot man lige sørgede for at give den anden part et vink, som regel i form af en telefonopringning.

Hun drejede til højre fra landevejen og kørte ned ad en skovvej, der snoede sig rundt og gik dybere og dybere ind i skoven. Helt fremme, hvor vejen endte, lå Oscar Hassings ødegård eller sommerhus eller hvad, han nu kaldte det. Det var et almindeligt svensk hus af rødmalet gran, saddeltag af rødtegl og hvide sprossevinduer. Udefra set virkede det velholdt. 

Hun parkerede sin bil i indkørslen og konstaterede, hvad hun mest af alt havde frygtet, nemlig at der ingen andre biler holdt ved huset. Der var friske hjulspor i sneen, men ingen bil. Det kunne betyde timers ventetid for hende og måske endda, at hun måtte køre hjem med uforrettet sag. Så så hun et hoved komme til syne i stuevinduet og tænkte, at hun måske trods alt var heldig at finde sit vidne hjemme. Hun stod ud af bilen, samtidig med at døren til huset blev åbnet. 

Oscar Hassing var en venlig og imødekommende mand. Han tog godt imod Komtessen og svarede beredvilligt på hendes spørgsmål, uden at det bragte meget nyt til efterforskningen, eller hvad man nu ville kalde hendes besøg.

I det store og hele fortalte han, hvad hun vidste i forvejen. Han havde holdt reception for sin portrætbog, der var kommet mange mennesker, han var blevet fotograferet, og i den forbindelse havde han fundet den afhuggede hånd i sin venstre jakkelomme. Hvordan den var havnet der, havde han ingen ide om, kun at han helt og aldeles sikkert kunne fastslå, at den ikke havde været der, da han ankom til galleriet en times tid før sine gæster. Det ville han have opdaget, det var han overbevist om. Komtessen brugte en blok til notater frem for en diktafon, hun noterede og spurgte:

– Hvor lang tid vil du tro, der gik, fra du kom, til du fandt hånden i din lomme?

– Cirka halvanden time, deromkring, måske lidt mere.

– Havde du din jakke på hele tiden?

– Ja, hele tiden. Jeg har tænkt det igennem.

– Kom du alene?

– Nej, sammen med Marianne, min hustru. Vi tog en taxa fra Charlottenlund. Marianne har ikke kørekort, og jeg ville gerne have lov at drikke et par glas vin, hvis jeg fik lyst. Vi blev sat af foran galleriet.

– Kan du huske, om der var nogen som omfavnede dig eller på anden måde kom tæt på dig?

– Ja, det var der en del, som gjorde. Ti mindst, sikkert flere.

– Alle nogen du kendte?

– Ja, naturligvis.

– Var du ude for noget, der overraskede dig? Noget du undrede dig over? Personer, episoder, et eller andet, du ikke havde regnet med?

– Nej.

Han var ikke god til at lyve, hans øjne flakkede, og hans stemme var usikker på trods af, at han kun sagde et enkelt ord. Hun kiggede på ham et par sekunder uden at spørge videre, så sagde hun: 

– Det var der ikke?

– Nej.

– Er du helt sikker?

– Ja.

– Hm, fortæl mig, hvad der skete, efter du opdagede hånden.

Han fortalte. Freelancefotografen var blevet ved med at tage billeder, også efter han havde sluppet hånden, og den var faldet på gulvet. Han havde råbt ad hende og vist også skubbet til hende. Så havde folk trukket hende væk, og han havde sat sig ned langs væggen, grundigt rystet. Nogen havde ringet efter en ambulance, fordi de troede, han var blevet syg. Men da den kom, havde han fået mere hold på sig selv, og han nægtede at tage med den, det var der ingen grund til. Receptionen var blevet aflyst, men han havde ikke interesseret sig for, hvem der tog den beslutning, og heller ikke for hvordan hans gæster reagerede, han havde rigeligt at gøre med sig selv. En ven havde kørt ham og hans kone hjem. I weekenden havde han så aflyst sine aftaler og var taget til Sverige, men det skyldtes i højere grad, at han var kommet i aviserne, frem for chokket ved selve oplevelsen. 

Det lød rimeligt, tænkte Komtessen. Hun spurgte:

– Var der ingen, som tilkaldte politiet?

– Det tror jeg ikke. Nej, der var ej. Ikke så vidt jeg ved, og der kom i hvert fald ingen betjente.

– Ved du, hvad der skete med hånden efter, at du havde smidt den fra dig?

– Jeg smed den ikke, jeg lod den falde. Men nej, jeg ved ikke, hvor den blev af. Måske ambulancen tog den med.

– Det gjorde den ikke.

– Beklager, så ved jeg det ikke.

– Nå, vi finder den nok. Men vi har tænkt over, om den måske ikke var ægte. Hvad siger du til det?

– Jeg siger, at det har jeg også tænkt over, og jeg ved det ikke. Jeg blev forskrækket og også rystet, som sagt. Men jeg har ikke før haft en hånd … ja, i hånden. Ikke en … død en, hvis du forstår?

Komtessen forstod udmærket. Hun stillede yderligere en snes spørgsmål uden at komme videre. Desuden fik hun umiddelbart tilladelse til at låne hans jakkesæt og galleriets gæstebog, samt få en kopi af gæstelisten til receptionen. Han lovede at kontakte sin kone, så kunne hun aftale nærmere med politiet.

Komtessen sagde:

– Jeg troede ikke, at du havde telefon med herop.

– Det har jeg, men jeg tager den kun, hvis jeg kan se, at det er Marianne eller Julie.

– Julie er din datter?

– Ja.

– Hun var også med til din reception?

– Ja, hun og en veninde var en slags værtinder. Det gik de meget op i.

– Hvor gammel er din datter?

– 16 år. Hun går i 1.g. på Øregård Gymnasium.

– Fortæl mig, hvordan er du kommet herop? 

– I min bil.

– Der er ingen bil i indkørslen.

– Min nabo har lånt den en times tid, hans bil er til mekanikeren, og der er næsten 50 kilometer til nærmeste butik.

Komtessen tænkte, at han burde engageres som forsøgsvidne på politiskolen, så dårligt løj han. Så takkede hun og gik med en fornemmelse af, at det næppe var sidste gang, at de kom til at tale sammen.

På vej tilbage af skovstien mødte hun en modkørende bil, en Mercedes Benz E350 med danske nummerplader. Chaufføren var en ung kvinde på omkring 25 år, så vidt hun kunne se, skønt hun holdt et stykke vej fra hende. Kvinden havde netop passeret et M-skilt, de svenske skilte, der markerede, at her var et indhug i vejen, hvor man kunne holde ind og lade en modgående bil køre forbi. Kvinden satte sin bil i bakgear, men orienterede sig dårligt og fik drejet rattet den gale vej, så hun havnede i den forkerte side af stien. Hun kørte frem og prøvede en gang til, men stadig uden succes, så opgav Komtessen hende og bakkede selv ind i en indkørsel længere tilbage. Mercedes Benzen passerede, den unge kvinde drejede hovedet bort imens. Komtessen læste nummerpladen, det var rimeligvis Oscar Hassings bil, det ville hun tjekke i København. Hun tænkte, at det var ærgerligt, at hun ikke rigtigt fik set kvindens ansigt.




Kapitel 7

Det tog Konrad Simonsen resten af ugen at danne sig et overblik over indholdet af sine flyttekasser. Det var en kriminalsag fra Fyn, der var afsluttet i begyndelsen af sidste år, hvor Jacob Borck, en 34-åring mand fra Snestrup på Fyn ved Retten i Odense havde modtaget en anbringelsesdom på Sikringsafdelingen ved Psykiatrisk Center, Nykøbing Sjælland, for 11 tilfælde af brandstiftelse, hvoraf de tre havde ført til dødsfald. Retssagen forløb som en tilståelsessag, og dommen var ikke blevet appelleret.

Konrad Simonsen udarbejdede en kortfattet rapport og sendte den til Helmer Hammer med en besked om, at han ville tage sagen op igen efter nytår, men at han endnu ikke havde været tilstrækkelig grundig til, at han kunne konkludere noget om efterforskningen.

Om aftenen diskuterede han sagen med Komtessen. Det skete ikke ofte. Efter at han havde forladt Drabsafdelingen, var det sjældent, at de talte om deres arbejde. Der var så meget andet, de hellere ville snakke om. Komtessen spurgte:

– Så du kommer til at sidde hjemme det meste af januar og læse afhøringsrapporter?

– Ja, det ser ud til det. Medmindre rigspolitichefen begrænser mit timetal. Det her bliver frygtelig dyrt for hende med min timeløn.

– Hvad er det konkret, hun vil have dig til?

– At sige god for efterforskningen. 

– Ikke andet?

– Næ, ikke så vidt jeg ved.

– Hvorfor vil hun have dig til det? Du koster, som du selv siger, en formue.

– Aner det ikke. 

– Og statsministeren? Hvor passer hun ind?

– Ingen steder. Til Helmers store fortrydelse. Han har alle mulige teorier, den ene vildere end den anden. 

– Men tror du, at der er noget forkert ved sagen, noget du ikke har opdaget endnu?

Konrad Simonsen rejste sig fra den sofa, han sad i. Det havde sneet, ikke ret meget, men nok til at han ville feje indgangen og fortovet. Det var et arbejde, han kunne lide. Han afsluttede:

– Ja, selvfølgelig er der noget galt. Ellers havde jeg da aldrig fået den. Sig mig, hvem synes du er den dygtigste i Drabsafdelingen til at læse politirapporter igennem?




Kapitel 8

Anica Buch elskede sit arbejde.

Hun var kriminalassistent i Drabsafdelingen. Hun var 31 år, født og opvokset i Eksjugoslavien og var kommet til Danmark som tiårig sammen med sin mor, der flygtede fra de nye magthavere. Anica Buch kom godt ud af det med sine kollegaer, og særligt godt kom hun ud af det med Komtessen, så det var hende, hun gik til mandag midt i januar, da hun som den første i Drabsafdelingen opdagede, at sagen med hånden igen havde pressens bevågenhed.

Komtessen sad og skrev på en rapport, da Anica Buch kom ind på hendes kontor og uden indledning spurgte:

– Hvad er der sket i den sag med fotografen og den afhuggede hånd?

Komtessen gemte sit dokument og drejede sin stol, så den vendte mod hende.

– Ikke ret meget. 

– Du afhørte fotografen, gjorde du ikke?

– Jo.

– Og hånden blev væk?

– Ja, uheldigvis. 

– Hvad mere?

– Klavs fandt frem til gæsterne ved receptionen, eller i det mindste nogen af dem. Kig i sagsakterne, der står det hele.

– Det hele er meget lidt, har jeg ikke ret?

– Jo, det har du. 

– Fordi pressen har glemt sagen, og så har Skaarup også glemt den, og så gider vi ikke gøre mere?

– Gider og gider − der er andre sager, vi prioriterer højere. Hvad er din pointe, Anica?

Anica Buch svarede ikke. I stedet viste hun Komtessens to aviser på nettet. Begge havde en stærkt ironisk artikel om, hvordan en hånd var forsvundet i den blå luft for næsen af Drabsafdelingen i København, som ikke − trods intens eftersøgning i en måned − havde været i stand til at opspore den. 

Da Komtessen var færdig med at læse, konkluderede Anica Buch for hende:

– Nu får Arne ham Skaarup i nakken igen, det er der ingen tvivl om.

– På nakken, ikke i nakken, men du har formentlig ret.

Anica Buch kæmpede en daglig kamp for at være så dansk, hun kunne, uden at hun var i stand til at præcisere, hvad hun i grunden forstod ved det. Hun sagde:

– Jeg kunne arbejde sammen med dig om den hånd. Det er derfor, jeg kom her og ikke gik til Arne. Vi kunne være et lille team.

Komtessen kiggede hende i øjnene, og Anica Buch smilede usikkert. Komtessen tænkte sig om, og svarede så:

– Ja, vi kunne være et lille team. 

– Det er jeg glad for. Fortæl mig, hvad jeg skal gøre.

Komtessen tænkte, at man ikke kunne beskylde hende for overdreven selvhævdelse, så sagde hun:

– Brug resten af dagen på at opsummere i en rapport, hvad der hidtil er foretaget i sagen. Pust det op så meget, du kan, uden at lyve. Udarbejd også nogle sider om vores aktuelle, meget ihærdige plan for at løse mysteriet om den forsvundne hånd, og når du er færdig, skriver du det hele igennem, så det fylder det dobbelte. I øjeblikket er Skaarup til konference i Lodz i Polen, men han kommer tilbage på onsdag. Da skal din rapport være klar.

Anica Buch nikkede: 

– Det er sikkert en god ide, hvad mere?

– Bagefter finder du den hånd.

– Det var, hvad jeg håbede, at du ville beordre mig til. Taler du med Arne om, at vi arbejder sammen?

Komtessen bekræftede, Anica Buch gik mod døren, Komtessen standsede hende, lige en detalje, Anica. Anica Buch stoppede med hånden på dørhåndtaget. Komtessen sagde: 

– Jeg beordrer dig ikke til noget som helst. Vi samarbejder.

Anica Buch svarede hende med et stort smil:

– Ja, vi samarbejder. Og jeg ved godt, at Lodz ligger i Polen. Lodz, Krakow, Wroclaw, Katowice, Warszawa, Gdynia, Lublin … alle sammen i Polen.

*

Anica Buch arbejdede hårdt på sin vildledende rapport. Hun brugte resten af mandagen inklusive aftenen og den halve nat til at blive færdig med første udkast. Tirsdag formiddag skrev hun den så igennem til sin endelige udgave og afleverede den på Komtessens skrivebord før frokost. Komtessen var ude, så hun lagde rapporten på hendes skrivebord og kastede sig derefter over sin næste opgave, idet hun − samtidig med hun spiste sin madpakke − indsamlede telefonnumre over nettet på en del af de mennesker, der i december havde deltaget i Oscar Hassings reception − når nu Klavs Arnold ikke havde gidet gøre det ordentligt, tænkte hun. Næsten halvtreds personer fandt hun umiddelbart frem til. Hun tyggede af munden, drak et glas vand og startede på at telefonere. 

To timer senere havde hun et solidt resultat. Hun gik igen til Komtessens kontor, hvor Arne Pedersen og Komtessen sad og snakkede. Anica Buch undskyldte, hun kunne vente til senere, det hastede ikke, men Arne Pedersen bad hende komme ind. Han sagde:

– Tak for rapporten, den var præcis, hvad jeg havde brug for.

– Det var Komtessens ide, ikke min.

– Men det var dig, der gjorde arbejdet. Du må have skrevet hele natten.

– Ja, til klokken tre, men Sebastian hentede mig og kørte mig hjem. 

Sebastian Jensen var Anica Buchs kæreste, og hun var evigt stolt af ham, så hun forsømte sjældent en lejlighed til at dele sin glæde. Komtessen sagde:

– Ja, du er heldig med ham, og han er heldig med dig. I er et godt par.

Anica Buch rødmede en anelse.

– Det er også ved at være på tide, hvis jeg skal have et barn.

– Sludder, du er ikke mere end 30, du har masser af tid.

– Snart 32, min mor fik mig, da hun var 18.

Arne Pedersen skar igennem.

– Ikke mere om det. Har du nyt om vores forsvundne hånd?

Det havde Anica Buch. Gennem sine opringninger havde hun samtale for samtale dannet sig et overblik over episoden. Og bedst af alt var hun nu klar over, hvem der havde samlet hånden op fra gulvet. Hun sagde:

– Det gjorde Julie Hassing, altså fotografens datter. Jeg har to vidner, der er helt sikre.

Arne Pedersen spurgte overrasket:

– Hans datter tog hånden?

– Ja, hun gjorde.

– Har du talt med hende?

– Nej, ikke endnu.

– Har du tjekket hende?

– Overfladisk. Hun går i gymnasiet, har ikke noget på straffeattesten, virker normal. Måske lidt forkælet, at dømme ud fra hendes tøj, sko og tasker … altså fra hendes Facebook-profil. Men begge hendes forældre tjener over to millioner om året, så det er …

Hun gjorde ikke sætningen færdig, Komtessen spurgte:

– Hvad laver hendes mor?

– Noget med modeller. Hun har selv været model, da hun var yngre. Men nøjagtig, hvad hendes arbejde består i, har jeg svært ved at gennemskue. Det kræver, at jeg bruger noget mere tid på hende, men jeg er ikke sikker på, at det er relevant.

Komtessen konstaterede:

– Du vil gerne tale direkte med Julie Hassing. 

– Ja.

– Hvorfor?

– Det har jeg ikke noget godt svar på. 

Komtessen kiggede på Arne Pedersen, som nikkede kort til hende. Så rejste han sig og gik. Komtessen pegede på den tomme stol, sæt dig ned, Anica. Komtessens tonefald havde ændret sig, Anica Buch satte sig, Komtessen sagde: 

– Hvad siger du til at tage tre feriedage resten af ugen?

– Jeg siger ja, hvis du beder mig om det. 

– Har du mulighed for at arbejde i weekenden?

– Ja.

– Kan du komme til middag hos mig i aften?

– Ja, hvis du inviterer mig.

– Det gør jeg så. Tag min bil og kør hjem og få dig et par timer på øjet. Det ser du ud som om, du godt kunne trænge til. Så venter vi dig ved syvtiden.

– Vi? Er Simon der også?

– Ja, han er. Det er ham, som vil tale med dig. 

Anica Buch blev bleg.

– Der er ikke noget galt? Jeg mener, Simon er ikke vred på mig?

Komtessen rejste sig og lagde en hånd på hendes skulder. 

– Naturligvis er han ikke vred på dig. Han vil tale med dig, det er det hele. Og desuden er han ikke i politiet mere, så hvad i alverden er du nervøs for?

– Der går alle mulige rygter. Om at han styrer … ting, men nu hemmeligt. At han arbejder direkte under regeringen og har mere magt, end han nogensinde …

Komtessen afbrød hende.

– Ja, og den slags sludder er du for begavet til at tro på. Han vil blot arbejde sammen med dig et par dage, men det kan han selv fortælle dig om.

– Vil Simon arbejde sammen med mig?

– Ja, han vil.

Det tog lidt tid før Anica Buch svarede. Imens fandt Komtessen sine bilnøgler og rakte hende dem. Hun tog imod dem og sagde:

– Nu bliver jeg glad og stolt. Det er endnu bedre at arbejde sammen med Simon end at arbejde sammen med dig.

– Mange tak for din ærlighed. Klokken syv, Anica. Ingen blomster, ingen vin, bare dig selv. Mail til Arne, at du tager tre feriedage og send, hvad du har på Julie Hassing, før du kører.

– Hvad hvis Arne ikke vil lade mig få fri med så kort varsel?

– Det vil han gerne.

– I har aftalt det på forhånd, ikke også?

– Jo vi har.

– På Simons ordre. Er det ikke rigtigt?

– Nej, det er ikke rigtigt. Farvel Anica, vi ses i aften.
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